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SPM 300 Páramentesítő készülék, 

 kompresszor nélküli Peltier modul 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Használat előtt kérjük, figyelmesen olvassa el a telepítési 
és kezelési útmutatót és őrizze azt meg biztonságos 

helyen! 
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1. TERMÉK LEÍRÁS, FELHASZNÁLÁS 

Az SPM 300 mini páramentesítő készülék működése során kivonja a 
levegőből a felesleges nedvességet, ami a penész egyik fő okozója. Ezzel egy 
kellemesebb környezetet biztosít az otthona vagy irodája számára. 
 
Az SPM 300 egy kompresszor nélküli, Peltier technológiás készülék, 
melynek köszönhetően, kifejezetten csendes működés közben.  
A készülék tökéletesen használható a kisebb szobák és kevésbé szellőző 
légterekbe, mint a gardróbok, szekrények és tároló helyiségekbe, amelyek 
fogékonyak a dohos szag, a nedvességre és a gombák megtelepedésére. 
 
Ez a mini páramentesítő készülék kiküszöböli ezt a problémát és ezzel egy 
időben segítséget nyújt a felesleges levegőcsapadék összegyűjtésében és 
eltávolításában. 
 
A páramentesítés megkezdése előtt azonban el kell távolítani az összes 
penészt (tisztítás, festés, fertőtlenítés, stb. útján), majd egy alapos takarítás 
és szellőztetést követően azonnal elkezdhető a páramentesítés. 
A készülék használata során megszűnnek a vizes ablakok és foltos falak, 
valamint az egész helyiséget átjáró dohos szag is eltűnik.  
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2. MŰSZAKI ADATOK 

cikkszám SPM 300 

páramentesítési kapacitás 
300ml +/-50ml/nap 
(25°C, 85Rh%) 

ajánlott és leghatékonyabb működési 
környezet: 

30°C, 80Rh% 

tápfeszültség / frekvencia 9VDC 2.25A 

érintésvédelmi osztály Class III 

névleges teljesítmény 25W (30°C, 80%Rh) 

névleges áramfelvétel 2.25A  

eltávolítható víztartály kapacitás (max.) 800ml 

zajszínt ≤36 dB(A) 

nettó súly 1,015 kg 

hűtőelem termoelektromos Peltier modul 

ventilátor 80*80mm DC kefe nélküli motor 

alkalmazási terület ~10-20m2 

vízelvezetési mód 
víztartály (800ml) 
vizkivezető cső (1m) 

termék mérete  165*145*235mm 

tápkábel hossza 1,5m 

3. ALKATRÉSZEK 
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4. FIGYELMEZTETÉSEK 

Kérjük olvassa el használati és kezelési útmutatót alaposan az 
első beüzemelés és használat előtt. 

1. Kizárólag a megfelelő és előírt elektromos feszültséggel, a mellékelt 
adapterrel használja a készüléket. 

2. Helyezze a készüléket egyenes felületre (lehetőleg padló) csökkentve 
ezzel a rezgést vagy a zajokat. Mindig győződjön meg arról, hogy a 
készülék nincs kitéve közvetlen napsütésnek. 

3. Ne helyezzen semmilyen tárgyat a készülék közelébe (két oldalról és 
hátulról ajánlott távolság 100mm) 

4. Ne használja a készüléket nyirkos vagy vizes helyiségekben, mivel ez 
páralecsapódást okozhat a készülék külső részén és károsíthatja a 
szigetelést. 

5. Amikor kihúzza/eltávolítja a dugót a konnektorból, erősen fogja meg 
és húzza meg magát a dugót, ne a kábelt! 

6. Ne helyezze az újait vagy más tárgyat a készülék belsejébe elkerülve 
ezzel a készülék meghibásodását. 

7. Soha ne(!) működtesse a készüléket amennyiben a kábel vagy más 
csatlakozó sérült, vagy valami rendellenes történik.  

8. Amennyiben a tápkábel megsérült, ki kell cseréltetni a gyártóval vagy 
egy szakszervizzel vagy megfelelő végzettséggel rendelkező személlyel 
a további eredményes használat és működés érdekében. 

9. A készülék kizárólag beltéri használatra alkalmas. Ne használja azt 
kültéren. 

10. Ne tekerje fel erősen a kábelt és ne kötegelje, mert túlmelegedhet. 
11. Ne használjon a készülék közelében gyúlékony spray-ket mint a lakk és 

festék. A készülék meggyulladását okozhatja. 
12. Nagyon illékony és gyúlékony anyagok, ilyen pl. éter, benzin, 

propángáz, tapadó szerek és tiszta alkohol, stb. amik 
robbanásveszélyesek. Ne tárolják ezeket a készülék közelében. 

13. Soha ne merítse a készüléket, a hálózati dugót és kábelt vízbe vagy más 
folyadékba. 

14. Amennyiben a készüléket nem használja, kapcsolja azt ki a  
„POWER/BE- KIKAPCSOLÓ megnyomásával Áthelyezés/mozgatás vagy 
tisztítás előtt áramtalanítsa azt. A feszültségmentesítéshez húzza ki a 
hálózati konnektorból a villás dugót. 



 

 

4 
 

15. Ne öntsön vizet közvetlenül sem a külső burkolatra, sem a készülék 
belsejébe. Ez rozsdásodáshoz és az elektromos szigetelés romlásához 
vezethet. 

16. Ne használjon a készülék tisztításához és dörzsöléséhez éles tárgyakat 
mint kés, csavarhúzó, olló, stb. 

17. Gyógyszereket, vegyszereket, kutatási és kísérleti anyagokat tilos 
tárolni a készülékben. 

18. Ne helyezzen nehéz vagy törékeny tárgyat a készülékre, illetve ne 
takarja le. 

19. A készüléket kizárólag a használati útmutatóban leírtak szerint 
használja. 

20. Ne döntse a készüléket az oldalára és ne állítsa fejre, mert a víz 
kiborulhat, ezzel károsítva a berendezést. 

21. Ne helyezze a készüléket közel fűtőtest, illetve magas hőt kibocsátó 
készülékek, vagy gyúlékony és tűzveszélyes anyagok közelébe. 

22. A berendezést úgy kell elhelyezni, hogy a csatlakozó hozzáférhető 
legyen. 

23. A berendezést kizárólag az előírásoknak megfelelően lehet üzembe 
helyezni. 

24. Kerülje a hálózati adapter nedves és/vagy vizes helyeken történő 
használatát és helyezze az egységet olyan helyre, ahol jó a szellőzés. 

25. A levegő be- és kivezető nyílásokat mindig hagyja szabadon; soha ne 
takarja le ruhával, vagy nejlonzacskóval, stb. 

26. az AC/DC tápegység használat alatt felforrósodhat. Ez egy normális 
jelenség és nem jelent hibát. 

27. Amennyiben a készülék az ajánlott környezeti hőmérséklet és 
páratartalom között működik, a páramentesítő készülék lassan 
felszívja a környezeti párát. 

28. Ügyeljen arra, hogy a készülék mindig megfelelő helyzetben legyen, 
elkerülve ezzel a vízszivárgást. 

29. Ezt a készüléket 8 éves vagy annál idősebb gyermekek, valamint 
csökkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel vagy 
tapasztalatok és ismeretek hiányával rendelkező személyek akkor 
használhatják, ha felügyeletet vagy utasítást kaptak a készülék 
biztonságos használatáról és megértették a veszélyeket magában. 

30. A gyermekeket felügyelni kell annak biztosítása érdekében, hogy ne 
játszhatnak a készülékkel. 
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31. A gyermekek nem végezhetnek tisztítást és karbantartást felügyelet 

nélkül. 
32. Az áramütés elkerülése érdekében, ne szerelje szét a készüléket. A 

készülék belsejébe nincsenek felhasználó által javítható/cserélhető 
alkatrészek.  
 

5. BEÜZEMELÉS ÉS HASZNÁLAT 
Használat és üzembe helyezés előtt győződjön meg róla, hogy a 
készülék nem sérült meg a szállítás során! 

 
A doboz a következőket tartalmazza: 

- 1 db SPM 300 mini páramentesítő készülék 
- 1 db AC/DC hálózat adapter kábellel 
- magyar nyelvű használati útmutató 
- jótállási dokumentum 

 
Távolítsa el a készülékről a csomagolást, majd helyezze azt egyenes, szilárd 
felületre (lehetőleg padló), biztosítsa a helyiség levegőzhetőségét.  
 

1. Csatlakoztassa a hálózati adaptert a páramentesítő berendezéshez, 
majd a hálózati fali aljzathoz. 

2. Nyomja meg a  „POWER/BE- KIKAPCSOLÓ” gombot A LED 
visszajelző fény KÉK színnel jelez, valamint érezhet egy könnyű levegő 
kiáramlás a száraz levegő kivezető részen. 

3. A készülék kikapcsolásához nyomja meg ismételten a  
„POWER/BE- KIKAPCSOLÓ” gombot., a visszajelző fény kialszik. 

FONTOS: 
Mindig győződjön meg róla, hogy a páramentesítő legyen kikapcsolt 
állapotban, amikor a készüléket nem használja. 
Soha ne helyezze a hálózati adaptert vizes vagy nedves helyre és győződjön 
meg a jó szellőzhetőségről. 
A víz kifolyás és kiszivárgás elkerülése érdekében a páramentesítő 
készüléket mindig megfelelő helyzetben (szilárd talaj, függőleges helyzet) 
használja és tárolja. 
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6. VÍZTARTÁLY ÜRÍTÉSE 
A víztartály maximum kapacitása 800ml. 
 
Amikor a víztartály teljesen megtelik és eléri a 
maximális kapacitást (800ml), a készülék 
automatikusan leáll és a piros visszajelző LED fény 
pirosra változik. 
 

Ebben az esetben kapcsolja ki a páramentesítőt a  
„POWER/BE- KIKAPCSOLÓ” segítségével. 
 

Távolítsa el a víztartályt és öntse ki az összegyűjtött vizet a WC csészébe, a 
mosdókagylóba vagy a fürdőkádba, zuhanyzóba. Ezt követően helyezze 
vissza a vissza azt a készülékbe, majd ahhoz, hogy folytassa a 

páramentesítést, nyomja meg ismét a  „POWER/BE- KIKAPCSOLÓ”.  
 
FONTOS:  
Ne mozdítsa el az úszót a víztartályból, ellenkező esetben a berendezés 
nem fog megállni, ha a víztartály teljesen megtelik. Így a víz kifolyhat a 
tartályból, ami akár a padló korosodását is okozhatja 

 
7. VÍZKIVEZETŐ CSŐ ALKALMAZÁSA 

Kapcsolja ki a páramentesítőt a  „POWER/BE- 
KIKAPCSOLÓ” segítségével. A víztartály 
eltávolítását követően láthatóvá válik a víz 
kivezető nyílás. Helyezze a vízkivezető cső fekete 
műanyag részével ellátott végét a leeresztő 
lyukhoz, majd helyezze vissza óvatosan a víztartályt, úgy, hogy a vízkivezető 
cső másik vége a tartályon lévő kivezető nyíláson kerüljön kivezetésre. A cső 
ezen végét helyezze a mosdókagylóba, vödörbe, stb., majd indítsa el a 

készüléket a  „POWER/BE- KIKAPCSOLÓ” gomb megnyomásával. A 
készülék elkezdi gyűjteni a vizet és ebben az esetben a víz a kifolyócsövön 
keresztül a mosdókagylóba vagy vödörbe, vagy az Ön által kiválasztott 
tárgyba fog távozni.  



 

 

7 
8. TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS 

Az áramütés elkerülése érdekében, mindig kapcsolja ki a 
berendezést és csatlakoztassa le a hálózatról mielőtt bármilyen 
tisztítást végezne! 

 
VÍZTARTÁLY TISZÍTÁSA: 
Fontos: A víztartály fedele kizárólag tisztítási célokra használható. 

Mielőtt eltávolítaná a víztartályt, a  „POWER/BE- KIKAPCSOLÓ” gombot 
megnyomva kapcsolja ki a készüléket és húzza ki a készüléket a hálózatból. 
Vegye ki a víztartályt és tisztítsa meg a tartály belsejét. Ezt követően 
helyezze vissza a víztartály tetejét és az úszót a készülékbe. 
VÍZTARTÁLY FEDELÉNEK VISSZAHELYEZÉSE: 
Miután megtisztította a víztartály belsejét: 

- fordítsa meg a tartály fedelét és helyezze azt sík felületre 
- helyezze be az úszót a fedél nyílásába 
- helyezze vissza a víztartály fedelét és óvatosan nyomja rá 
- helyezze vissza a víztartályt a páramentesítő készülékbe. 

 
PÁRAMENTESÍTŐ KÉSZÜLÉK TISZÍTÁSA: 
Húzza ki a készüléket a hálózatból minden tisztítás előtt. 
Tisztítsa meg a berendezés külső burkolatát egy puha ruhával és egy puha 
sörtés kefével távolítsa el a port a levegő ki- és bevezető nyílásaiból. 
Soha ne használjon kémiai oldószert (mint pl. a benzin, alkohol, gázolaj, 
stb.). Ellenkező esetben a felület károsodhat vagy éppenséggel az egész 
burkolat deformálódhat. 
Ne permetezzen vizet a készülékre. 
Amennyiben a víztartály piszkos, tisztítsa meg hideg vagy meleg vízzel, de 
ne használjon fémsúrolót, vegyi rongyot, gázolajat, hígító vagy más 
oldószert/vegyszert a tisztításhoz, máskülönben ez a víztartály 
károsodásához és vízszivárgáshoz vezethet. 
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9. TÁROLÁS 
Amennyiben a páramentesítőt hosszabb ideig nem használja: 

1. Ürítse ki teljesen a víztartályt és győződjön meg róla, hogy nincs több víz 
benne. 

2. Kapcsolja ki a készüléket a  „POWER/BE- KIKAPCSOLÓ” gomb 
megnyomásával. 

3.  Válassza le a hálózatról a készüléket és tekerje fel a hálózati kábelt. 
4. Tárolja a páramentesítő készüléket hidegen, száraz helyen, távol a 

közvetlen napfénytől, a szélsőséges hőmérséklettől és a rendkívül magas 
portól. 

 
10. EGYÉB INFORMÁCIÓK: 

Tartsa tiszteletben az EU környezetvédelmi előírásait! A 
termék értékes nyersanyagokat tartalmaz, és ezért nem 
tartozik a háztartási hulladékok körébe! Élettartama végén a 
kiselejtezett készüléket kérjük, hogy az elektronikai hulladék 

átvételére szakosodott hulladékgyűjtő helyen adja le. Kérdés esetén 
keresse a helyi hulladékkezelő szervezetet. Ezzel Ön védi a környezetet, az 
embertársai és a saját egészségét 

 
Gyártó/Importőr/Importer: 
STECK HUNGÁRIA Kft. 1119 Budapest, Fehérvári út 85. C ép, 4. emelet 
Vevőszolgálat (H-P 8-16): +36 30 657-0941 
 www.steck.hu info@steckhungaria.hu 
CE Megfelelőség  
Az Importőr tanúsítja, hogy az SPM 300 Páramentesítő készülék megfelel a 
rá vonatkozó európai uniós irányelveknek és alkalmazott harmonizált 
szabványainak. 
  

http://www.steck.hu/
mailto:info@steckhungaria.hu
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